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РАСПОРЯЖЕНИЕ
  
     


   
               JААКАН

                     от  27. 06. 2016 г.                                                  № 132-р


 
с. Онгудай.

Об организации мероприятий по пропуску паводковых вод 

в период с 26 .05. 2016 г. по 03.06.2016 г. на территории
МО «Онгудайский район».
          В  связи с интенсивным таянием ледников, увеличением стока воды в горные реки в период с 26  по 31 мая 2016 г.  с ожиданием резкого подъема воды в реках , в целях своевременного осуществления мер по пропуску паводковых вод на реках муниципального образования «Онгудайский район», снижения экономического ущерба, предотвращения гибели людей и животных, защиты материальных ценностей в паводковый период:
        1.Рекомендовать ОАО ДЭП-222 (Нецветаев  И.В.) в период прохождения паводковых вод обеспечить:
-привести силы и средства в состояние повышенной готовности;

-организовать круглосуточное дежурство руководящего состава; 
-готовность дорожных и мостовых сооружений;

-предусмотреть необходимый запас материально-технических средств, горюче​смазочных материалов;

-готовность аварийных бригад.

        2.Онгудайский РЭС (Шнитов В.Б.) рекомендуем :
-привести силы и средства в состояние повышенной готовности;

-организовать круглосуточное дежурство руководящего состава; 
- обеспечить своевременное выполнение мероприятий по недопущению нарушения энергоснабжения населенных пунктов в период прохождения паводка;

-защите объектов энергоснабжения от влияния высокого уровня вод.

       3.Онгудайскому ЛТЦ (Чараганов Н.С.) рекомендуем:
-привести силы и средства в состояние повышенной готовности;

-организовать круглосуточное дежурство руководящего состава; 
-обеспечить устойчивую работу средств связи и системы оповещения в зонах возможного затопления;

-обеспечить сохранность и срочное восстановление, вследствие прохождения паводка, нарушенных линий связи;

-создать соответствующие запасы материально-технических средств.
           4. Начальнику Метеорологической станции М-2 Онгудай (Змановской Н.Ю.):

-усилить контроль  на реках района, подъемом уровней воды и до их стабильного понижения, организовать постоянное дежурство на гидропостах и пунктах наблюдения;

- обеспечить представление информации о складывающейся гидрологической обстановке в ЕДДС муниципального образования к 08.00 и 20.00 ч., при ухудшении обстановки дополнительно к 15.00 и 18.00.
        5.Заместителю главы администрации по вопросам сельского хозяйства (Мартынюк Е.Д.) , заместителю главы администрации по социальным вопросам, председателю эвакуационной комиссии (Тебекову М.М.),главам сельских поселений :

-подготовить пункты временного размещения по эвакуации населения из мест подтопления, места отгона домашних сельскохозяйственных животных из зоны возможного возникновения  чрезвычайной ситуации;
-обеспечить полуторачасовую готовность к применению сил и средств, привлекаемых к эвакуации населения, материальных и культурных ценностей, а также силы и средства для вывоза кормов с затопляемых участков местности.
       6.Начальнику общего отдела администрации МО «Онгудайский район» (Октошевой В.Ю. )  : 
-организовать круглосуточное дежурство руководящего состава и должностных лиц администрации района.
      7.Главам сельских поселений рекомендовать:

-уточнить возможные зоны подтопления ;

-организовать круглосуточное дежурство руководящего состава и должностных лиц администрации сельского поселения ;

-уточнить и привести силы и средства в состоянии повышенной готовности;
-организовать работу оперативных групп для оценки обстановки в паводкоопасных районах;
-организовать немедленное оповещение населения о возникновении возможной чрезвычайной ситуации , связанной с резким повышением воды в реках, в населённых пунктах, где отсутствует система оповещения, информирование и оповещение населения производить путём подворового обхода.
    8.Контроль  настоящего постановления оставляю за собой.
Глава  района (аймака)                                   М.Г.Бабаев
Приложение  №  1 

к Постановлению главы района(аймака)
МО «Онгудайский  район»

 от 23.03. 2016 г. № ______
Изменения,

вносимые в Положение об организации и ведении гражданской обороны в муниципальном образовании и организациях, утвержденное приказом МЧС России от
14.11.2008 № 687

Внести в Положение об организации и ведении гражданской обороны в муниципальном образовании и организациях, утвержденное приказом МЧС России от 14.11.2008 № 687 следующие изменения:

1. По тексту :
                 слова «при ведении военных действий или вследствие этих действий» в соответствующем падеже заменить словами «при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов» в соответствующем падеже:

слова «загородная зона» в соответствующем падеже заменить словами «безопасный район» в соответствующем падеже,

2. Абзац третий пункта 4 изложить в следующей редакции:

«Планирование основных мероприятий по подготовке к ведению и ведению гражданской обороны производится с учетом всесторонней оценки обстановки, которая может сложиться на территории муниципального образования и в организациях в результате применения современных средств поражения при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также в результате возможных террористических, актов и чрезвычайных ситуации».

3. Пункт 5 изложить в следующей редакции:

« 5. Подготовка к ведению гражданской обороны на муниципальном уровне и в организациях определяется положением об организации и ведении гражданской обороны в муниципальном образовании (организации) и заключается в планировании мероприятий по защите населения (работников), материальных и культурных ценностей на территории муниципального образования (организаций) от опасностей, возникающих при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при возникновении чрезвычайных ситуаций Природного и техногенного характера.
Ведение гражданской обороны на муниципальном уровне,  осуществляется на основе планов гражданской обороны и зашиты населения муниципальных образований, а в организациях на основе планов гражданской обороны организаций и заключается в выполнении мероприятий по защите населения (работников), материальных и культурных ценностей на территории муниципального образования (организации) от опасностей, возникающих при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при возникновении чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера »,

4. В абзаце шестом пункта 8 слова «его территориальными органами» заменить словами  «главными управлениями МЧС России по субъектам Российской Федерации».
5. В пункте 13:
            абзац первый после слов «возникших опасностях в» дополнить словами «мирное и», второй изложить в следующей редакции:

«Сбор и обмен информацией осуществляются органами местного самоуправления, а также организациями, отнесенными в установленном порядке к категориям по гражданской обороне и эксплуатирующими опасные производственные объекты I и II классов опасности, особо радиационно-опасные и ядерно-опасные производства и объекты, гидротехнические сооружения чрезвычайно высокой опасности и гидротехнические сооружения высокой опасности, а также организациями, эксплуатирующим опасные производственные объекты 111 класса опасности, отнесенные в установленном порядке к категориям по гражданской обороне.».
6. В пункте 15:

             в подпункте 15.1 слово «обучение» в соответствующих падежах заменить словом «подготовка» в соответствующих падежах;

    абзацы второй и третий подпункта 15.3 изложить в следующей редакции соответственно:

            «организация планирования, подготовки и проведения мероприятий по эвакуации населения, материальных и культурных ценностей в безопасные районы из зон возможных сильных разрушений, возможного радиоактивного и химического заражения (загрязнения), возможного катастрофического затопления в  пределах 4-часового добегания волны прорыва при разрушении гидротехнических сооружений, а также рассредоточение работников организаций, продолжающих свою производственную деятельность в военное время, и работников организаций, обеспечивающих выполнение мероприятий по гражданской обороне;

           подготовка безопасных районов для размещения населения, материальных и культурных ценностей, подлежащих эвакуации;»;

  абзац первый подпункта 15.4 изложить в следующей редакции: «15.4.По предоставлению населению средств индивидуальной и коллективной защиты:»; в подпункте 15.6:

          абзац первый после слов «аварийно-спасательных» дополнить словами «и других неотложных»;

абзац второй изложить в следующей редакции:

        «создание, оснащение и подготовка необходимых сил и средств гражданской обороны для проведения аварийно-спасательных и других неотложных работ, а также планирование их действий;»; в подпункте 15.7;

         абзац первый изложить в следующей редакции: «15.7. По первоочередному жизнеобеспечению населения, пострадавшего при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера.»;
абзац второй после слов «основных видов» дополнить словом «первоочередного»;    абзац шестой изложить в следующей редакции:
        «проведение санитарно-гигиенических и противоэпидемических мероприятий среди пострадавшего населения;»;

          в абзаце девятом слово «медицинской» заменить словом «первой»; в  подпункте 15.8:

          в абзаце третьем слова «на объектах» заменить словами «в организациях»; дополнить абзацем следующего содержания:

«заблаговременное создание запасов химических реагентов для тушения пожаров,»;             абзац второй подпункта 15.10 после слова «дегазирующих» дополнить словами «и дезинфицирующих»;

         в абзаце третьем подпункта 15.12 слова «и водоснабжения» заменить словами «, водоснабжения, водоотведения и канализации»;

         абзац первый подпункта 15.14 изложить в следующей редакции; «15.14. По обеспечению устойчивости функционирования организаций, необходимых для выживания населения при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера:». 7. В пункте 16:

         в подпункте 6.1 слово «обучение» в соответствующих падежах заменить словом «подготовка» в соответствующих падежах;

         в абзаце третьем подпункта 16.2 слова «на потенциально опасных объектах и в районах их размещения» заменить словами «в организациях, эксплуатирующих опасные производственные объекты I и П классов опасности, на ocoбo радиационно-опасных и ядерно-опасных производствах и объектах, гидротехнических сооружениях чрезвычайно высокой опасности и гидротехнических сооружениях высокой опасности, а также в организациях, эксплуатирующих, опасные производственные объекты III класса опасности, отнесенных в установленном порядке к категориям по гражданской обороне в установлен ном порядке»;

       абзацы второй и третий подпункта 16.3 изложить в следующей редакции соответственно;
      «организация планирования, подготовки и проведения мероприятий по эвакуации работников и членов их семей, материальных и культурных ценностей в безопасные районы из зон возможных сильных разрушений, возможного радиоактивного и химического заражения (загрязнения), возможного катастрофического затопления в пределах 4-часового добегания волны прорыва при разрушении гидротехнических сооружений, а также рассредоточение работников организаций, продолжающих свою производственную деятельность в военное время, и работников организаций, обеспечивающих выполнение мероприятий по гражданской обороне;
         подготовка безопасных районов для размещения работников и членов их семей, материальных и культурных ценностей, подлежащих эвакуации;»; в подпункте 16.4: 
         абзац первый изложить в следующей редакции:  «16.4.  По предоставлению населению средств индивидуальной и коллективной защиты:»;
         в абзаце третьем слова «загородную зону» заменить словами «безопасные районы»;
         абзац четвертый изложить в следующей редакции:
         «строительство защитных сооружений гражданской обороны для работников организаций в соответствии с Порядком создания убежищ и иных объектов гражданской обороны, утвержденным постановлением Правительства Российской Федерации от 29 ноябре 1999 г. № 1309 «О порядке создания убежищ  и иных объектов гражданской обороны (Собрание законодательства Российской Федерации, 1999, № 49,. ст. 6000: 2015, № 30, ст. 4608);» ; в подпункте 16 6:
          абзац первый после слов «аварийно-спасательных» дополнить словами «и других неотложных»;
          абзац второй изложить в следующей редакции:
          «создание, оснащение и подготовка нештатных аварийно-спасательных формирований организациями, эксплуатирующими опасные производственные объекты I и II классов опасности, особо радиационно-опасные и ядерно-опасные производства и объекты, гидротехнические сооружения чрезвычайно высокой опасности и гидротехнические сооружения высокой опасности, а также организациями, эксплуатирующими опасные производственные объекты III класса опасности, отнесенными в установленном порядке к категориям по гражданской обороне; »;        дополнить абзацем следующего содержания :
          «создание, оснащение и подготовка нештатных формирований по обеспечению выполнения мероприятий по гражданской обороне организациями, отнесенными в установленном порядке к категориями по гражданской обороне, в целях участия в обеспечении выполнения мероприятий по гражданской обороне и проведения не связанных с угрозой жизни и здоровью людей неотложных аварийно-восстановительных работ.»;
           абзац второй подпункта 16 7 изложить в следующей редакции: 

          «создание организациями, эксплуатирующими опасные производственные объекты I и II классов опасности, особо радиационно-опасные и ядерно-опасные производства и объекты, гидротехнические сооружения чрезвычайно высокой опасности, а также организациями, эксплуатирующими опасные производственные объекты 111 класса опасности, отнесенными в установленном порядке к категориям по гражданской обороне.»; в подпункте 16.8:
            абзац второй изложить в следующей редакции:

          «организация наблюдения и лабораторного контроля организациями, имеющими специальное оборудование (технические средства) и подготовленных работников для решения задач по обнаружению и идентификации различных типов (видов) заражения (загрязнения);» ;

           абзац четвертый-пятый изложить в следующей редакции: 

          «создание организациями, отнесенными в установленном порядке к категориям по гражданской обороне, в составе сил гражданской обороны постов радиационного и химического наблюдения (станционных);
                обеспечение сил гражданской обороны средствами радиационной, химической и биологической разведки и контроля;»; дополнить абзацем следующего содержания:

            «создание организациями, эксплуатирующими опасные производственные объекты 1 и П классов опасности, особо радиационно-опасные и ядерно-опасные производства и объекты, гидротехнические сооружения чрезвычайно высокой опасности, а также организациями, отнесенными в установленном порядке к категориям по гражданской обороне и организациями обеспечивающим и выполнение мероприятий по гражданской обороне постов радиационного и химического наблюдения подвижных (стационарных).»;

                абзац третий подпункта 16.10 изложить в следующей редакции: «осуществление пропускного режима и поддержание общественного порядка на границах зон возможных сильных разрушений, радиоактивного и химического заражения (загрязнения), возможного катастрофического затопления и в очагах поражения;»;

                абзац первый подпункта 16.13 изложить в следующей редакции:

              «16.13. По обеспечению устойчивого функционирования организаций, необходимых для выживания населения при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера:»;

               абзац третий подпункта 16.14 после слов «аварийно-спасательных формирований» дополнить словами «, нештатных формирований по обеспечению выполнения мероприятий по гражданской обороне».


